Model:
RC 3610

Operating Instructions

and maintenance

Electric cultivator

<
;
Q
=

EN English -2
RU Pycckun — 15 [ H [




WHRTEX Operating and maintenance instructions

Electric cultivator

Dear customer!

We are constantly working on improving and perfecting products under the brand name
WORTEX . Therefore, specifications, design and equipment are subject to change without
prior notice. We apologize for any inconvenience this may cause.

Check that there are no mechanical damages, operating manual and warranty card. Make sure
that the warranty repair coupon has a store stamp, date of sale and the seller's signature.

The electric cultivator WIIR'TEX is a household product designed for cultivation and cultivation
of land in gardens and on household plots. The cultivator and its parts are packed for safe storage
and transportation. The tool is designed for operation in areas of temperate climate at ambient air
temperature up to plus 35°C. The tool is powered by AC mains voltage 23010V, frequency 5043
Hz. Any other use is inadmissible.

©

ATTENTION - to reduce the risk of damage you must read the operating instructions!

This power tool is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience or knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children must be supervised to ensure that they do not play with the power tool.

Remove the switch lock and set it to the "Off" position (if available) if there has been a power
failure, e.g. if the mains power is lost or the plug is pulled out of the socket, to prevent the tool
from turning on by itself.

Before plugging the product into an outlet, always make sure that the power button is in the OFF
position and working properly.

Use headphones, gloves, safety glasses, respirator when working.
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Equipment Description
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Handle

Power cord

Frame tube

Lower part of the handle
Self-tapping screws
Motor housing
Knife roller

Square head bolt
wing nut

Cord clamps
Power lock button
Engagement lever
M8 nut

M8 screw

Drive shaft

Wheel

Wheel cover
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Supply package

Cultivator, handle, frame tube, handle bottom tubes (2 pcs.), self-tapping screw (2 pcs.), square head bolt
(4 pcs.), wing nut (4 pcs.), M8 nut (2 pcs.), M8 screw (2 pcs.), operating instructions.

Technical specifications

Parameter name RC 3610
Rated power consumption, W 1050
Mains parameters, V / Hz 230 V /50 Hz
Nominal speed, rpm 390
Working width 36 centimeters.
Depth of treatment 22 centimeters.
Number of disks 4
Degree of protection IPX4
Sound pressure level (dB(A)) 80
Sound power level (dB(A)) 91
Vibration level (ms-2)/K 7,4/1,5
Net weight, kg 8.15 kg

The device is intended for domestic use only. It is necessary to stop operation of the tool periodically to
cool the motor and other parts, which will prolong the life of your tool.

The temperature range when operating the power tool is +5°C to +35°C.

Use of the tool is not recommended at ambient temperatures below +5°C or above +35°C.

Specified specifications may vary within £5%.

Safety regulations

The cultivator is designed for digging/loosening the soil in small areas in order to kill weeds and enrich the
soil with oxygen. It is forbidden to use the cultivator on uncultivated land or for plowing turf, it is necessary
to pre-till, plow the soil and remove foreign objects from it.
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ATTENTION: Use of the cultivator for any other purpose not provided for in this manual is a violation of
the conditions of safe operation and terminates the supplier's warranty obligations. The manufacturer and
the supplier are not liable for damage caused by improper use of the cultivator.

Read this manual carefully. Familiarize yourself with the cultivator before operating it. Familiarize yourself
with the operation of the control levers. Know what to do in an emergency. Pay particular attention to the
information preceded by the following headings:

WARNING! Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury.
CAUTION! Indicates a hazardous situation which, if not avoided, may result in minor or moderate injury.
CAUTION Indicates the possibility of equipment damage if product operating instructions are not followed.

General safety rules for working with power tools

I:l This symbol indicates that the device is equipped with double insulation. No additional ground
connection is required.

e Power tools are hazardous equipment. Use power tools in such a way that there is no risk of electric
shock, injury or fire. Carefully read the safety instructions for power tools before starting work.
WARNING: Before plugging in, check the socket, plug and cable for damage. Damaged wires, sockets or
plugs must be repaired or replaced. Do not use cables, connectors, plugs, plugs or cords that are damaged
and/or do not comply with electrical safety requirements.

e To prevent electric shock, do not operate during rain or on excessively wet soil.
e Minors are not allowed to work with the cultivator. Do not allow children, bystanders or animals in the
working area. The safe working area should be at least 15 meters.
A . The user of the cultivator is responsible for the possibility of danger to other persons or
their property!
e Carefully inspect the area where the cultivator will be used and remove any objects that it is capable
of throwing away.
e The cultivator should be operated by rested, healthy people in good physical condition. It
is forbidden to operate the cultivator after drinking alcohol or taking medication that impairs
reaction and coordination of movements.
¢ Do not make any modifications to the cultivator as this may cause an accident or damage
to the unit.

e Always wear safety goggles when working.

e Tight, safe shoes with non-slip soles should be worn.

¢ Do not use the cultivator if the engine switch lever is not working.

e Do not use any other cutting attachments with this cultivator than those recommended by the
manufacturer, because this may cause serious injury or damage the mechanism.

A . Before starting the engine, make sure that the cultivator cutters do not come into contact
with foreign objects.
. Check the cultivator for loose parts (nuts, bolts, screws, etc.)

A WARNING! Do not put your hands or feet under the cutters during operation. Risk of serious injury.
o Always shut off the engine when moving to another site for work.

A . Do not attempt to clean the cutters while they are rotating. First turn off the motor and wait

for the cutters to come to a complete stop.
WARNING: If you hit a rock or other foreign object, immediately shut off the motor and check the condition
of the cutters. Do not use damaged cutters for work.

Operate the cultivator only in daylight or good artificial light.

Always maintain a stable body position while working.

Never make adjustments or adjustments while the cultivator engine is running.

When working on a slope, always move across the slope.

Keep the cultivator handles dry and clean during operation.
. Inspect and maintain the cultivator regularly.

A . Frequent switching on for short periods of time should be avoided, especially avoiding the
possibility of "playing" with the switch.
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CAUTION: The voltage fluctuations caused by this device during start-up can damage other equipment
connected to the same electrical circuit under unfavorable mains conditions.

e Appropriate measures must be taken to prevent such a situation (e.g., connecting this equipment to a
different electrical circuit, operating the device on a lower impedance circuit).

e Keep the cable away from the cutters during operation.

e Only use extension leads that are moisture-proof.

Preparing for operation

1. Install the lower parts of the handle (4) in the holes of the cultivator body as shown in Fig.3. Fasten
them with self-tapping screws (5).

Fig. 3
2. Attach the frame tube (3) and handle (1) to the lower parts of the handle using square head bolts (8)

and wing nuts (9) (see Figure 5).

Fig. 5
3. Secure the breaker box power cord and clamps along the right side of the handle (Figure 6,7).
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Fig. 6 Fig. 7
4. Install the cutter roller (7) on the drive shaft (15) of the machine. The cutter roller (7) can be installed
on the left or right side. Make sure that the holes of the cutter roller (7) and the drive shaft (15) are
aligned. Then, thread the M8 screw (14) through and secure it with the M8 nut (13). Secure the nut M8

(13) and tighten it by hand (see Fig. 11).

_

Fig. 11
5. Install the wheels. To do this, remove the pre-assembled pair (20) and washer (18). Place the first
wheel (16) on the wheel holder (19). Secure it with the first pin (18) and cotter pin (20). Then install the

wheel cover (17). (Assembly is identical on both sides).
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Always disconnect the power cord before transportation!
Pull the locking bolt (21), then you can move the wheels (16) to the lower position.
Attention! During operation the wheels must be locked in upper position! (Fig.14)

Fig. 13 Fig. 14

Operation

Attention! Operating mode of the power tool: S2 (30 minutes work, 15 minutes break).

On / Off
A power lock button is provided to prevent the device from being
turned on accidentally.

To start the cultivator press the button (a, Fig. 3) and then press
the trigger (b, Fig. 3).

The cultivator will continue to run as long as you press the switch
lever (b, Fig. 3). To stop the cultivator, release the switch lever (b,
Fig. 3).

Attention! After the device is switched off (the trigger is released), the disks continue to rotate for some
time!

Work

Attention! It is forbidden to use the cultivator on uncultivated land
or for plowing turf, it is necessary to cultivate, plow the soil and
remove foreign objects from it beforehand.

Grasp the cultivator handles with both hands. Turn on the cultivator
as described above. Place the extension cable near the starting
point (Fig. 4 A, position 1).

e Process the area in the sequence shown in Fig. 4 A:

e move from position 1 to position 2;

A
e turn to the right and continue working up to position 3;
e turn to the left and continue working up to position 4;
e repeat these operations in the same order, moving away from
(A) (&)

the cable all the time.
Attention! It is forbidden to cultivate in a way, where the cultivator
advances in the direction of the cable, which involves the risk of
damaging the cable (Fig. 4 B).
The optimal cultivation patterns of the plot are shown in Fig. 5.
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Warning! If the cutters hit a foreign object, release the trigger lever (2).

Recommendations

Only turn on the machine after bringing it to the place of use. Always hold the machine with two hands.
To prevent damage to the cable extension, make sure that it is always behind you. The machine is driven
forward by the cutter bar.

The cutters should sink into the ground slowly.

Remember to adjust the height of the support wheel frame before use.

For deep tillage, the most effective method is to move the cultivator first forward to an arm's length, then
pull it up in the opposite direction (towards yourself), then repeat the same actions again.

The cutters must always be operated at maximum speed. Do not allow the cutters to overload.

If the cutters dig deep into the ground, retrieve them by rocking the machine from side to side and applying
the brakes until they are free.

Cleaning of cutters

Clean the bottom of the cultivator in the disc area after each use. Dirt is better washed off the blades if this
is done immediately after use and not after drying.

1. Turn off the motor. Disconnect the wire from the outlet.

2. Remove vegetation, ropes, wires, and other materials that could get wrapped around the axle.

3. Always wipe the cultivator dry after work and apply a thin layer of oil or silicone to the cutters to prevent
rust and water damage.

4. Do not work with blunt blades, have them replaced by a specialist service center.

Maintenance

WARNING: The tool must be unplugged before performing any maintenance or other operations on the
disks.

¢ Never touch the cutters until the cutters have come to a complete stop.
e Always wear gloves when working. Use only original consumables and spare parts recommended by
the manufacturer for maintenance, repair or replacement of individual components.

ATTENTION! The use of non-original spare parts, or spare parts of inadequate quality, may cause damage
to the cultivator and is not subject to warranty repair.

¢ Remove dirt and grass from the cultivator after each use.

o Before long-term storage, coat all metal parts with grease to prevent corrosion.

e Use a damp cloth to clean plastic parts. In case of heavy soiling, compressed air can be used for
cleaning.

¢ Do not use chemically active substances (acids, alkalis), especially solvents, benzene, ammonia, as
they may damage the device, or sharp objects for cleaning.

e Regularly clean dust and dirt from the ventilation openings and moving parts.

e If the cutters are worn or broken, they must be replaced by an authorized service center. Failure to
properly maintain the cutters will result in reduced cultivation efficiency or overloading of the engine.
Always use protective gloves when working with cutters.

e All gears are supplied with factory lubrication. However, the gearbox must be lubricated once a year
by an authorized service center.

e After each use, the cultivator should be thoroughly cleaned of grass residue. Careful maintenance of
the device protects it from damage and extends its service life.

Storage and disposal

e The storage room should be dry and dust-free. In addition, the machine must be kept out of the reach
of children. Possible faults on the device should be repaired before storing the machine so that it is
always in a state of readiness for use. The handle can be folded down to save space. Do not crush
the cable when folding the handle.
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The cultivator does not belong to normal household waste. In the event of disposal, it must be taken to the
appropriate waste collection point. The packaging and packing materials of the tool should be handed over
for recycling. The packaging must be disposed of without causing ecological damage to the environment in
accordance with the applicable standards and regulations. These operating instructions are made of waste paper.

LIMIT STATE CRITERIA, CRITICAL FAILURES AND PERSONNEL ACTIONS

Erroneous personnel actions that lead to an incident or accident

To prevent erroneous actions, personnel should carefully read the operating manual before use. Compliance with the
requirements and recommendations of the operating manual will prevent possible erroneous actions when working
with the device, ensure optimal functioning of the device and prolong its service life.

Major Misconceptions

Start operating the unit without reading the operating manual and familiarizing yourself with the heater.

Leaving an operating device unattended.

The device may be used by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of life experience or knowledge.

Failure to use personal protective equipment (earmuffs, goggles or face shield) when operating the device.

List of critical failures

Failure of the controls.

Failure of major power components.

Critical damage to housing components.

Personnel actions in the event of an incident, critical failure or accident

In the event of an incident, critical failure and/or accident, stop further work and assess the cause of the incident.

If the equipment fails and there is no information in the operating instructions on how to rectify the problem, contact
the service department.

Worn parts must be replaced by qualified service technicians.

Limit state criteria

Breakdowns (wear, corrosion, deformation, aging, cracks or fractures) of assemblies and parts or their combination are
considered to be the criteria of the limit state of the device if they cannot be repaired in the conditions of authorized
service centers with original parts or if it is economically inexpedient to carry out the repair. The device and its parts
that have failed and cannot be repaired must be handed over to special collection points for recycling.

Troubleshooting

Characteristic

f Probable causes Methods of elimination
aults
No electricity Check the network connection
Defective cable Check the cable, replace the cable with a new one at
a specialized service center
Defective switch / | Check the plug and socket. Have the cable, socket or
plug / socket. switch replaced with a new one by a specialist service
The engine center
won't start
Overheating Allow the engine to cool down for about 15 minutes.

protection has (Working depth is too deep - use a shallower working

been triggered depth, blade blades are blocked by a foreign object -

remove foreign objects in the soil, soil is too hard or

viscous - select the desired working depth and pass
the area back and forth several times)

Allowed after 15 minutes. Turn off the cultivator and
allow the cutters to come to a complete stop. Remove
any foreign objects.

Jamming of

Excessive or cutters

atypical noise

Lack of lubrication | Contact an authorized service center authorized by
in the gearbox the manufacturer

10
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Loose bolted

connections, nuts Tighten all necessary components or contact a
or protective specialized service center
elements

Tillage depth is Set the correct working depth

Excessive too deep
vibration Cutters are Replace cutters or contact an authorized service
damaged or worn center authorized by the manufacturer

Tillage depth too Set the correct depth

Low operational shallow
efficiency Excessive wear of Replace cutters or contact an authorized service
cutters center authorized by the manufacturer

WARNING For your own safety, never dismantle/assemble/replace parts or accessories of the power tool
while the device is in operation. In case of malfunction or damage to the power tool, have it repaired only
by specialized service centers.

Warranty obligation

WORTEX tools are warranted in accordance with the laws and specifics of each country. If there are
no statutory warranty periods, these will be set by the sales organization that sells our products.

The beginning of the warranty period is the date of sale of the tool, and the confirmation is a correctly filled
warranty card, the presence of a sales receipt or a document replacing it.

For warranty service you should contact the nearest service center that repairs our tools.

When submitting the tool to the service center, it is necessary to present it in a clean condition with the
indication of the defect, in the original packaging, with the operating instructions and a completed warranty
card, as well as a sales receipt or a document replacing it.

Defects in the product assembly, which are due to the manufacturer's fault, are eliminated free of charge
after the service center has carried out a diagnosis of the product.
If the malfunction is the fault of the user, the cost of repair services is borne by the user.

The time of work performance depends on the complexity of eliminating the cause of the defect and is set
by the service center that accepted the instrument for repair.

Warranty service will not be provided in the following cases:

e Use of the tool for purposes other than those specified in the operating instructions;
e Absences:

1. A properly completed warranty card, sales receipt confirming the date of purchase and warranty period,
or other substitute document;
2. Operating instructions, stickers on the tool with the serial number of the manufacturer;

Natural wear and tear of mechanisms and components with a limited period of serviceability;
e Preventive maintenance and replacement of wear parts;
Overloading or heavy use resulting in:

simultaneous failure of one or more functionally related parts and assembilies;
combustion, charring, melting of parts (heating elements, buttons, wires, housings) due to high internal
temperature;

N

mechanical damage, foreign objects inside;
tampering, as well as repairs that were not performed by specialists of service centers repairing the tool

WORTEX .

The warranty does not cover consumables and accessories that are partially included in the scope of
delivery.

11
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Relations between the consumer and the manufacturer in case of detected defects of the product are
carried out in accordance with the law "On Protection of Consumer Rights".
If the tool is used for production purposes, warranty periods may be shortened.

The service life of the product is 5 years if used properly.

At the end of the service life, maintenance must be carried out by qualified service technicians at the owner's expense,
removing wear products and dust.

The product may only be used at the end of its service life if it complies with the safety requirements of this manual.

If the product does not meet the safety requirements, it must be disposed of.

The product (including batteries) does not belong to normal household waste. In case of disposal, take it to the
appropriate waste collection point.

Date of manufacture: 05/2025

I am familiarized with the terms of warranty service.
The product was inspected at the time of purchase.
I have no complaints about the packaging, set and appearance.

Buyer's signature

12
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Warranty cards

VALID WHEN COMPLETED
TALON 1.
under warranty

(model: )

Serial number:

To be filled out by the trade organization:

Sold:

(name and address of the company)
Date of Sale:
Seller: _

(signature) Print space
(FULL NAME)
VALID WHEN COMPLETED
TALON 2.
under warranty

(model: )

Serial number:

To be filled out by the trade organization:

Sold:
(name and address of the company)
Date of Sale:
Seller:
(signature) Print space
(FULL NAME)

Fills in for the repair facility:

13
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(name and address of the company)

Performer: ( )
(signature) (FULL NAME)
Owner:
( )
(owner's signature) (FULL NAME)
Repair Date:
Approval:

(signature)

(position)
Print space
(Name of the head of the repair facility)
" Fillsinforthe repair facility: =~
(name and address of the company)
Performer: ( )
(signature) (FULL NAME)
Owner:
( )
(owner's signature) (FULL NAME)
Repair Date:
Approval:
(signature)
(position)
Print space
(Name of the head of the repair facility)

14
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YBaxaembin nokynartenb!

Mbl NOCTOSIHHO paboTaem Haf, YryylleHUEM 1 YCOBEPLUEHCTBOBAHMEM U3AEnuii Nof TOProBoil
mapkoit WLORTEX . B cB3n ¢ 9TUM TeXHUYeCKUe XapaKTepUCTUKW, AN3aiiH U KOMMMeKTaLus
MOryT MeHsTbcA 6e3 npeaBapuTenbHOro ysegommnenus. MNpuHocum Bam Hawm rmy6ovaiiuve
N3BUHEHUS 33 BO3MOXHBIE MPUUMHEHHbBIE 3TUM Heyao6CTBa.

lMpoBepbTe OTCYTCTBUE MEXAHUYECKMX NOBPEXAEHMI, Hann4Me pykoBOACTBa NO SKCnnyaTauumu,
rapaHTUNHOroO TanoHa. Yoegurtech, YTO B TaNOHE HA rapaHTUNHBIN PEMOHT MOCTaBMEHbI: LUTaMI
mMarasuHa, gata npoAaxu 1 nognuce npogasua.

Kynbtusatop anektpuueckvin WEORTEX sBnsetcs usgenvem GbITOBOrO HasHauyeHust U
npegHasHaveH ans obpaboTkm n KynbTMBaumMyM 3emMnn B cagax M Ha npuycagebHbiX yvacTkax.
KynbTvBatop M ero 4actu ynakoBaHbl Ons 6e30nacHOro XpaHeHus W TPaHCMNOPTUPOBKW.
MHCTpyMEHT npedHasHayeH pAna  aKkcnfyatauum B palioHax YMEPEHHOro knumarta npwu
TemnepaType okpyxatoLero Bosgyxa o nntoc 35°C. lNutaHmne MHCTPYMEHTa OCYLLLECTBASETCS OT
CeTn nepemeHHoro Toka HanpsikeHnem 230+10B, wactoton 5043 My, Jlloboe apyroe npumeHeHne
He4onyCcTUMO.

[A BHumaHue! J

BHUMAHWE - onsa ymeHbLUeHUs1 pycKa MNOJTyYeHUs MOBPEXAeHUst Heobxoammo mnpoumnTaTb
WHCTPYKUMIO No aKcnnyaTauyum!

[laHHbI 3NEKTPONHCTPYMEHT He NpedHasHayveH Ansl UCNoSb30BaHUS nvuuamu (Bktoyas geten)
C MOHWKEHHbIMU (PU3NYECKMMM, YYBCTBEHHBIMU UMU YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSIMU, MNN NpW
OTCYTCTBMM Y HUX >KM3HEHHOTO OMbITa UMW 3HAHWIA, ECINIY OHW HE HAXOAATCS NOZA KOHTPONeM Wnu
HEe NPOUHCTPYKTUPOBaHbl 06 ucnonb3oBaHMM npubopa nULOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX
6esonacHocTb. [leT [OOMKHbl HaXoAMTbCA MO KOHTPONemM AN HedonyLleHUs Urpbl C
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

CHuMUTE (hrKcaumio BbIKNoYaTeNsa 1 yCTaHOBUTE ero B nonoxeHue "Boikn" (npu Hanu4mm), ecnm
6bin nepebor B anekTpocHabXeHun, Hanpumep, Npu MCYE3HOBEHWW ANEKTpUYeCcTBa B CETU UNn
BblTACKMBaHUN BUINKN U3 PO3ETKM, BO N3bexaHne camonpom3BOSIbHOMO BKIMIOYEHNSA UHCTPYMEHTA.

Mepeq BkOYEHUEM NU3OEenns B PO3ETKY, BCerga NpoBepsnTe, YTO KHOMKA BKIOYEHUS HaXoauTcs
B nonoxeHun «BbIKI» n pabotaeT 4OMKHbIM 06pa3om.

Mpw paboTe Ucnonb3oBaTb HAYLLIHUKKU, NEPYATKM, 3aLLMTHbIE OYKM, pecnupaTop.
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OnuncaHue o6opyaoBaHus

16
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18 PykosiTka

19 CeteBoW WHYp

20 KapkacHas Tpyba

21 HwXHASA YacTb PYKOSTKU

22 Cawmopesbl

23 Kopnyc gsuratens

24 HoxeBow ponuk

25 BbonT ¢ kBagpaTHbLIM NOLrONOBKOM
26 bapalukoBas ranka

27 3axumbl LWHYpa

28 KHonka 6noKnpoBKM BKNIOYEHUS
29 Peblyar BkNOYEHNS

30 lanka M8

31 BuHT M8

32 lNpuBoaHoK Ban

33 Koneco

34 KpbllwkKa koneca

KomnneKT nocTaBku

KynbTmBaTtop, pykosTka, kapkacHasi Tpyba, TpyObl HWKHEN YacTu PyKOsTKM (2 wT.), camopes (2 wr.),
6onT ¢ KBagpaTHbIM NoAronoskoM (4 wrt.), 6bapawkosas ramka (4 wr.), ravka M8 (2 wr.), BuHT M8
(2 WT.), MHCTPYKLMSA MO AKCNNyaTaumu.

TexHM4YecKue XxapakTepucTUKn

HanmeHoBaHMe napameTpa RC 3610
HomunHanbHas notpebnsemasl MOLWHOCTb, BT 1050
MapameTpbl cetn, B/ 'y, 230B /50Ty
HomunHanbHoe 4ncno obopoTtos, 06/MUH 390
LnprnHa o6paboTkn 36 cM
"ny6uHa o6paboTkm 22 cm
KonuyecTtBo anckos 4
CTteneHb 3alnThbl IPX4
YpoBeHb 3BYKOBOro gasnexus (4b6(A)) 80
YpoBeHb 3ByKOBOW MoluHocTH (A6(A)) 91
YpoBeHb Bubpaumn (mc-2)/K 7,4/1,5
Macca HeTTO, Kr 8,15 kr

YCTpONCTBO MpedHasHavyeHo ToMbko pAnd ObIToBOro mnpumeHeHusa. Heobxognmo nepuoanyecku
npekpawartb paboTy MHCTPYMEHTa AN oXnaXaeHust ABuratens u Apyrux yacten, YTo No3BONUT NPOAUTb
CPOK Crny>k0Obl BalLero MHCTpyMEHTa.

[Onana3oH TeMmnepaTypbl NpyU 3KCNyaTauum 3aNeKTPOUHCTpymeHTa ot +5°C - +35°C.

Mpu Temnepatype okpyxatowen cpegpl Hmke +5°C unm Bbiwe +35°C Mcnonb3oBaHNe MHCTPYMEHTa He
pekomeHayeTcs.

YKa3saHHble TeXHM4YeCKNe XapaKTepucTUKU MOryT BapbupoBaTbcs B npeaenax 5%.

NpaBuna no TexHuke 6e30NacHOCTU

KynbTuBaTtop npegHasHayeH Ons BCKanblBaHWsA/paspbIXneHns noYsbl Ha HeBOMbLIMX NMoLWansax ¢ Lenbo
YHUUTOXEHUSA COPHAKOB 1 0BGoralleHnst MoYBbl KUCMOPOAOM. 3anpellaeTcs UCNomnb3oBaTh KyrnbTMBaTOP Ha
HeoBpaboTaHHOW 3eMne, a Takke AN BCcnaxusaHusa AepHa, HeobxoamMmo npensapuTensHo obpaboTaTs,
BCnaxaTtb MoYBY U yOanuTb C Hee NOCTOPOHHKE NpeaMeThl.
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BHUMAHMUE! Vicnonb3oBaHue KynbTuBaTopa B NOObIX APYrMX LEensX, He NpeayCMOTPEHHbIX HACTOSALLMM
PYKOBOACTBOM, SBMSIETCA HapyLleHMeM ycrnoBun Be3onacHon akcnnyaTauum v npekpaliaet gencreue
rapaHTUiHbIX 06s13aTenbCTB NocTaBwymka. [MponssoguTens 1 NOCTaBLLMK HE HECYT OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHUSA, BO3HMKLLNE BCIEACTBME UCMONb30BaHNS KyNbTMBATOPA HE MO HAa3HAYEHUIO.

BHumaTenbHO npoyTute faHHoe pykoBoacTBO. O3HaKOMbTECh C YCTPOMCTBOM KyNnbTUBaTOpa, Npexae Yyem
npucTynatb K akcnnyataumm. O3HakoMbTeCb C paboOToOM pblyaroB ynpasneHusa. 3HanTe, YTo Aenatb B
9KCTPEHHbIX cuTyaumsx. Ob6paTtute ocoboe BHUMaHME Ha WHGOPMaLMIO, KOTOPOW MpeaLlecTByoT
cnefyroLine 3aronoBKu:

NPEOYNPEXAOEHUE! YkasbiBaeT Ha omacHyld CUTyauuio, KOTOpasi, ecrnn ee He u3bexaTb, MOXEeT
NPUBECTM K CMEPTESNTbHOMY MCX0AY MITM NOJTYYEHUIO CEPbE3HbLIX TPABM.

OCTOPOXHO! Yka3sbiBaeT Ha OnacHyl CUTyauuto, KOTopasi, ecrnn ee He nsbexartb, MOXEeT NPUBECTU K
nonyyYeHnto TpaBM cpeaHen TSXKeCTU.

BHUMAHME! O603Ha4aeT BepOSATHOCTb NOBPEXAeHUs 000pyaoBaHNS NMpU HECOBMOAEHUN MHCTPYKLUMIA
no aKcnnyaTauumn nsgenus.

O6Lwure npaBuna 6e3onacHoOCTV Npu paboTe C INEeKTPOUNHCTPYMEHTOM

D [aHHbLIN CMMBON O3Ha4aeT, YTO YCTPOMCTBO ODOpYAOBaHO ABOWMHOW m3onsuuen. MNMoaknoyeHns
OOMONTHUTENbHOrO 3a3eMreHns He TpebyeTcs.

e  OnEeKTPOUHCTPYMEHT sABnsieTcd  obopyaoBaHWEM  MOBbIWEHHOW  onacHocTu.  [Monb3ynTech
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM TakK, YTOObI He NoABepraTbCA ONACHOCTU MOPAXKEHUSA ANEKTPUYECKUM TOKOM,
nony4YyeHns TpaBMbl UM BO3HMKHOBEHMS Mnoxapa. Nepen Havyanom paboTbl BHUMATENbHO U3ydnUTe

npaswuna TexXHUkM 6e3onacHoCTM Npu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
BHUMAHME! lNMepea Bknio4eHMeM B 3NeKTPOCETb, MPOBEPbLTE PO3ETKY, WTENncenb u kabenb Ha
oTCyTCTBME NoBpexaeHui. lNMoBpexaeHHbIe NPOBOAA, PO3ETKM UMW LUTENCENb MNOANEXaT PEMOHTY
unn 3ameHe. 3anpellaeTca paboTaTb MOBPEXOEHHBIMU W/MAM HE COOTBETCTBYHOLIMMU TpeboBaHMAM
anekTpuyeckon 6e3onacHoCTM Kabensammn, COEQUHUTENAMM, LUTEMNCENAMU, SNEKTPOLLHYPOM.

e [1nsA npegoTBpaLLeHns NopaXKeHUsi ANeKTpMYeCcKM TOKOM He paboTariTe BO BpeMs A0XKAS,

a TaKkKe Ha Ype3mMepHO YBNaXHEHHOM Noyse.

e HecoBepLueHHONeTHNE nNuua K paboTe ¢ KynbTBaTOpOM He gonyckatotcs. [pu paboTe He
ponyckante npucyTcTBue B paboyen 30He AeTen, NOCTOPOHHMX MWL, W XUBOTHbIX. BesonacHas
paboyasi 3oHa formkHa ObITb He MeHee 15 MeTpoB.

e [lonb3oBatenb KynbTMBaTOpa OTBEYaET 3@ BO3MOXHOCTb BO3HUKHOBEHMS OMacHOCTW, yrpoxaroLen
APYrMM fiMuam unm nx umyLectsy!
e TwarenbHO ocMOTpUTE NOLWaaKy, Ha KoTopow 6yaeT MCnonb3oBaTbCS KynbTMBATOP, U yaanute Bce
npeameThbl, KOTOpble OH cnocobeH oTopoCUTb.
ﬁ o PaboTtatb C KynbTMBaToOpOM [AOIMKHbI OTAOXHYBLUME, 340POBblEe NOAW, B XOpoLlem
dumsmyeckom cocTosHun. 3anpewiaetca pabotaTb KynbTMBATOPOM MOCMAe ynoTpebneHus
ankorons, Unm nekapcTs, HapyLLaloLWMX PeakLuio 1 KOOPAMHALMIO ABVXEHWUNA.

A . He BHOCuTe Kakne-nnbo M3MEHEHMS B KOHCTPYKLMIO KynbTMBaTOpa, Tak Kak 3TO MOXeT
ABUTbCH NPUYMHON HECHACTHOrO Clyyas Un NoBpPEXOeHNS YCTPOMCTBA.
3 Bo Bpemsi paboTbl Bceraa nornb3ynTechb 3alUTHBIMN OYKaMU.
A o Heobxogumo HageBaTb NNOTHYHO, 6e3onacHyto obyBb Ha HECKOMb3sLLEN NOJOLBE.
. He ncnonb3yiite kynbTuBaTop, ecnu He paboTaeT pblyar BbiKovaTens asuraTens.
. He ncnonb3ynTe HMKaKMX MHbIX PEXYLUMX NPUCNOCcOoBNeHuid ¢ AaHHbIM KynbTMBATOPOM,

KpoMe TeX, KOTopble peKOMEHA0BaHbI MPOM3BOANTENEM, NOTOMY YTO 3TO MOXET Bbl3BaTb CEPbe3Hble
TpaBMmbl, NMOO NOBPeaUTb MexaHWU3Mm.
e [lepen BkmwyeHvmem pgBuratens ybeguTtecb, 4YTO ppesbl KynbTMBaTOpa HE COMpuKacalTcs C
NOCTOPOHHMMM NpeaMeTamu.
e [lpoBepbTe KynbTMBATOP Ha OTCYTCTBUE HE3aKPEMMEeHHbIX YacTen (raek, 6onToB, BUHTOB U T.M.)
OCTOPOXHO! He noacrasngaite Bo Bpems paboTbl pyku unm Horn nog dpesbl. OnacHOCTb NONyvyeHus
TSKENoW TPaBMbl.

A

o Bcerga oTkntoyaiTe gBuratenb Npu nepexone Anst paboTbl Ha ApYryro nrowaaky.
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WﬂﬁTEX Operating and maintenance instructions

Electric cultivator

e He nbiTantecb ounctutb dpesbl BO Bpemsa ux BpaiwleHuss. CHavana BbikniouuTe gpuratenb U
JOXANTECH NOSTHOM OCTAaHOBKM dopes.

BHUMAHMUE! lNpwn yoape o kameHb Unun MHOM NOCTOPOHHUIA NpeaAMeT HEMEANEHHO OTKYUTE ABUraTenb

1 NpoBepbTe CcOCTosIHUE bpes. He ncnonb3yiite And paboTbl NOBpeXAeHHbIEe dpesbl.

PaboTawnTe KynbTMBaTOPOM TOJTbKO NPW JHEBHOM CBETE WIM XOPOLLEM UCKYCCTBEHHOM OCBELLIEHUN.
Bo Bpemsi paboTbl Bcerga coxpaHanTe yCTONYMBOE NONOXEHUE Tena.

Huvkorga He npoBoauTE HACTPOVKU U PErYNUPOBKX Npu paboTatoLem ABuratene KynbTMeaTopa.

Mpu paboTe Ha cknoHe ABMranTechb BCeraa nornepek CKroHa.

CoxpaHsiTe pyKoTKM KynbTuBaTopa BO BpeMsi paboTbl CyXMMK U YUCTBIMU.

PerynapHo nposBogute ocMOTp 1 06CnyxmnBaHue KynbtmsaTopa.

Heobxoanmo usberatb 4acTbiX BKNIOYEHUN B TEYEHNE KOPOTKOro neprvoaa BpemMeHu, 0cCOBeHHo, He
JonyckaTb BO3MOXHOCTU «MrpaTb» C BbIKItOYaTENEM.

BHUMAHME! B pesynbTate konebaHuin HanpsKeHW, BbI3BaHHbIX 3TUM YCTPOWCTBOM MPWU Mycke, npu
HebnaronpuaTHbIX YCNOBUSAX B CETU MOXHO NOBpeauTb Apyroe obopyanoBaHue, NOOKINIOYEHHOE K TOWN Xe
Lenn aneKTpuYecKkoro Toka.

e [Ins npepoTBpalleHus nogobHOW cuTyauum HeobxooumMo MNPUHATL COOTBETCTBYOLLME Mepbl
(Hanpumep, NoakniYeHne AaHHOro obopyaoBaHUSA K APYron Lenu 3nekTpuyeckoro Toka, pabota
YCTPOWNCTBA B LiENW 3NEeKTPNYECKOro Toka ¢ 6onee HU3KMM NOSMHbIM COMPOTUBINEHNEM).

¢ Bo Bpewmsi paboTbl kabenb OOMmKeH HaX0AUTLCSA Ha yaaneHun ot gpes.

e [lpymeHsanTe yanuHUTenbHble NPOBOAA TOMBKO BO BAro3alMTHOM UCMONTHEHUN.

MoprotoBKa K JKCcnnyatTaummn

6. YcTaHOBUTE HUXHME YacTU PYKOSITKM (4) B OTBEPCTMA KOpMyca KynbTuBaTopa Kak nokasaHo Ha puc.3.
3akpenute nx camopesamu (5).

Puc. 3

7. MpucoeanHuTe kapkacHyto Tpydy (3) n pykoaTKy (1) K HKHUM YacTsIM PYKOSITKM C MOMOLLbIO 60NTOB C
KBagpaTHbIM nogronoskoMm (8) u 6apawwkoBbix raek (9) (cm. Puc. 5).

Puc. 5

8. 3akpenuTe ceTeBoi LLHYP KOPOGKM BbIKMOYaTENS U 3aXXKUMbl BAOMb MNPaBOi YacTu pykoaTku (Puc.
6,7).
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Electric cultivator

Puc. 6 Puc. 7
9. YcTaHoBuWTE HOXEBOW ponukK (7) Ha npueogHomn Ban (15) mawmHbl. HoxxeBon ponuk (7) MoxeT 6biTb
YCTaHOBJSIEH C NIEBOW UMM NPaBON CTOPOHbI. Y6eanTech, YTO OTBEPCTUS HOXEBOTO ponuka (7) 1
npvBogHoro Bana (15) coBmelleHbl. 3aTem, npogeHbTe BUHT M8 (14) n 3adoukcmpynTe ero ravikon M8
(13). Badukcupynte ranky M8 (13) n 3atsHuTe eé pykamm (cm. Prc.11).

= €

Puc. 11
10. YcTaHoBUTe Koneca. [Jna aToro cHMMUTE npeaBaputensHo cobpanHyto napy (20) u wanby (18).
MomecTute nepBoe koneco (16) Ha aepxaTtenb koneca (19). 3akpenute ero nepebIM WTNUHOTOM (18) 1
wnnvHToM (20). 3atem yctaHoBuMTe Konnak koneca (17). (C6opka ngeHTn4Ha ¢ 06enx CTOpoH).
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WURTEX Operating and maintenance instructions

Electric cultivator

Bcerpa otcoeanHanTe WHYp NUTaHUA nepes TPaHCNOPTUPOBKOW!
MoTaHUTE cTONOpHLIV BONT (21), Nocne Yero Bel CMOXETE NepeMecTuTb Koneca (16) B HuxkHee

NnoJNioXXeHne.

BHumaHue! Bo Bpems paboTbl koneca AOMKHbI ObITh 3apMKCMpPOBaHbl B BEPXHEM MOMOXeHUM!

(Pwnc.14)

Puc. 13

AKkcnnyatauus

BHuMaHue! Pexum pabotsl anektponHcTpyMeHTa: S2 (30 MUHYT paboTa, 15 MUHYT nepepbis).

Bknto4yeHue / BbikntoyeHue
[ns npegoTBpalleHns Cry4yamHOro BKIIOYEHWS YCTPOWCTBA
npeaycMoTpeHa KHomnka GrOKMPOBKU BKIIOYEHNS.

YTtobbl 3anyCcTuUTb KynbTMBATOP HaXMUTE KHOMKY (a, puc. 3) u
3aTeM XMuUTe Ha pblyar BkroyeHus (b, puc. 3).

KynbTuBatop OyoeT npogomkate paboTaTb Bce Bpemsi, noka Bel
HaXxvMmaeTe Ha pbibar Boiknoyatens (b, puc. 3). YTo6bI
OCTaHOBUTb  KynbTMBATOp, HEOOXOAUMO OTNYCTUTH  pblyar
Bblkntovatens (b, puc. 3).

BHumaHue! Nocne T0Oro, Kak yCTPOWCTBO BbIKMIOYEHO (OTNYLUEH
BpeMs npogosKatoT BpawaTbes!

PaGoTta

BHumaHue! 3anpewjaetca wucnonb3oBaTb  KynbTMBaToOp Ha
HeobpaboTaHHOM 3emrie, a TakKke AN BCNaxMBaHUsa [epHa,
HeobxoamMMo npeaBapuTenbHo obpaboTaTtb, BcnaxaTtb MOYBY U
yAanuTb C Hee NOCTOPOHHWE NpeaMeThl.

BoabmuTech 3a PYKOATKU KyIbTBaATOPa ABYMA PyKaMU. Bkntounte

KynbTUBaTOp, Kak onMcaHo Bhilwe. [MomecTnTe kKabenb yanMHuTens
BONM3K HayanbHoOW ToYvku (puc. 4 A, nosmuus 1).
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WHRTEX Operating and maintenance instructions

Electric cultivator

e OO6pabaTbiBaniTe y4yaCTOK B MOCnefoBaTENbHOCTU, Kak
nokasaHo Ha puc. 4 A:
e MpoaBuranTechb oT nosvuumn 1 4o nos3munm 2;

e MOBEpHUTE Hanpaeo M Npogorkante paboTtaTte 40 nosuunn 3;
e [OBEpPHUTE HaneBo M NpogosmkanTte paboTaTtb 4O No3nunn 4;

e [OBTOpPSAWTE 3TU onepauuu B TOM Xe Mopsake, BCe Bpems,
yAansasck oT kabens.

BHumaHnume! 3anpeweH cnocob obpaboTku, roe npoaBuKeHue

KynbTMBaTopa MAEeT B HanpaBreHuu Kabensi, YTO COMpPSHKEHO C

OMNacHOCTbLIO ero nospexaeHns (puc.4 B).

OnTumanbHble CXeMbl KynbTMBaALUM y4acTKa nokasaHbl Ha puc. 5.

BHumaHue! B criyyae nonagaHus ppes Ha NOCTOPOHHMI NpeaMeT OTNYCTUTE pbldar BKIKOYeHMs (2).

PekomeHaauuu

Bkniovarvite mMalimMHy TONbKO NOCMe OOCTaBKM ee K MeCTy aKcnnyaTtauuu. Bcerga yoepxusante malivHy
ABYMS pyKamu.

Bo n3bexaHve noepexaeHus yonuHutens kabens, cneaute, 4ytobbl OH BCerga Haxoawrcs c3agu Bac.
[BxeHve malvHbl Bnepea OCyLecTBNsaeTCcsa Noa Aenctenem dpes.

®pe3sbl 4OMKHBI NOrPYXXaTbCsi B IPYHT MEANEHHO.

He 3abyabTe nepen Ha4anoMm akcnnyaTaumy oTperynmpoBaTh BbICOTY pambl ONMOPHbLIX KOMeC.

Mpu rnybokon obpaboTke rpyHTa Hanbonee apheKTUBHLIM METOAOM SABMSETCH OBWKEHWE KynbTMBaTopa
CHavarna Bnepej Ha pacCTosiHME BbITAHYTbIX PyK, 3aTemM nogTrarmeBaHue ero B obpaTtHoM HanpasneHun (K
cebe), nocne yero CHOBa NOBTOPUTL TE K& AENCTBUS.

®pesbl 4OMKHBI Bcerga pabotaTb Ha MakcuManbHOW CKOpOCTU. He gonyckante neperpysok.

Ecnu dpesbl 3apbiBaloTcA ryboKo B PYHT, U3BMekanTe UX, NokaunBas MallMHy U3 CTOPOHbI B CTOPOHY U
npuUTOpMaxueas, Noka OHN He 0CBOGOAATCS.

OuucTtka cpe3s

MNocne KaXxaoro ncnosnb3oBaHUAa YNCTUTE OAHO KynbTUBATOpa B obnacTtu ONCKOB. rpﬂ3b Nydlle CMbiBaeTCcA
C ne33vu7|, €CInMn 3TO NPOon3BOANTCA Cpasdy nocrne UCnosib3oBaHuA, a He Nocne BbICbIXaHUA.

1. Beikntounte gsuratens. OTcoeanHUTe NPOBOA OT PO3ETKM.

2. Y6epute pacTMTenbHOCTb, BEPEBKM, NPOBOAA U APYrue maTtepuarnbl, KOTOpPble MOryT HAMOTaTbCS Ha OCb.
3. Bcerga Hacyxo BbITMpanTe KynbTuMBaToOp nocrie paboTbl U MPUMEHSINTE TOHKMI CIOW Macna unu
CUNNKOHa Angd cbpes BO U3bexaHne nosiBneHus P>XXaB4YUHbI 1 NOBpEeXOEeHNA OT BOAbI.

4. He pa60Ta|7|Te TYNbIMN HOXaMMu, 3aMeHsINTe NX B cneunanmn3npoBaHHOM CEpBUCHOM LIEHTpPE.

TexHu4yeckoe ob6ecnyxmBaHue

BHMUMAHME! Mepen BbinonHeHnem Bcex paboT Mo TeXobCny>KMBaHUO 1 NpoYMX onepauuin ¢ guckamu
HeobX0AMMO OTKMYUTE UHCTPYMEHT OT CeTu.

e Hukorga He npukacainTech K pesam, noka pesbl NONHOCTbIO He OCTAaHOBSATCS.

e PabGoTaiiTe Bcerga B nepyaTtkax. [ns nNpoBeAeHUs] TEXHUYECKOrO OGCHYXMBAHWSA, PeMoHTa WUnu
3aMeHbl OTAEeSbHbIX Y3IOB UCMONb3YiiTe TONbKO OpUrHarbHble pacXxoAHble MaTepuarbl U 3anacHble
4acTu, peKOMeHA0BaHHble 3aBOA0M-N3roTOBUTENEM.

BHUMAHUE! Vcnonb3oBaHne HeEOpPUrnMHanbHbIX 3anacHblX 4YacTel, WU 3anacHblX 4YacTenl, He
obrnapatLwmx COOTBETCTBYIOLUM KayeCTBOM, MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHWUIO KyrnbTUBaTopa M He
NOANEXMNT rapaHTUAHOMY PEMOHTY.

e [locre kaxgoro ncnonb3oBaHWs yaansanTte ¢ KynsTuBaTopa rpssb U Tpasy.

e [lepen AnuTenbHbIM XpaHeHUeM, ANS NpefoTBpaLleHnUs KOppo3nun, NOKPOWUTe BCe MeTannuyeckue
4acTU CMa3Kow.

e [1ns 04MCTKM NNacTMaccoBbIX AeTanen nonb3ynTech BraxXHON TPANKOW. [Npu CUNbHBIX 3arpa3HeHUAx
MO>HO BOCMOJSb30BaTLCA CXaTbIM BO3OYXOM st O4YUCTKN.
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Electric cultivator

e [InA O4YMCTKM He WCMOSb3yWTE XUMWYECKU aKTUBHblE BellecTBa (KUCMNOTbI, LWenoyn), ocoBeHHO
pactBoputenu, 6eH3WH, amMMmuak, T.K. OHW CMOCOOHbI MOBpPeAWTb YCTPOWCTBO, a Takke OCTpble
npeameTsl.

e PerynsipHo ounanTe BEHTUNSILMOHHBLIE OTBEPCTUS 1 NOABMKHbLIE AeTanu OT Mblfn 1 rpsi3u.

e Ecnn ¢pesbl U3HOLWEHBI UAN CNOMaHbI, X HEOHXOAMMO 3aMEHUTb B aBTOPM30BAaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. OTCyTCTBME [O/MKHOFO yxoAa 33 ¢pe3amu MNPUMBOAUT K CHUNKEHMIO 3PPeKTUBHOCTM
KynbTUBALMM MK Neperpyske asuratens. Mpu pabote ¢ ppesamu Bcerga UCNONb3yNTe 3aWUTHbIE
nepyaTku.

e Bce 3ybuaTble Nnepeaaym NOCTaBAAOTCA C 3aBOACKOM cMa3Kon. OfHaKO OAMH pas B rof HeobxoaAnMo
NpPoBOAMTb CMa3Ky peAyKTopa B aBTOPM30BAaHHOM CEPBUCHOM LLEHTpE.

e [locne kaxgoro MCNosfb30BaHWs KynbTUBaTopa HeobXoAMMO TLATENbHO OYuWaTb OT OCTaTKOB
TpaBbl. AkKypaTHOEe 06CnyXMBaHWe YCTPONCTBA 3alUULLAET €€ OT NOBPEXAEHUIA N YBENUYMBAET CPOK
CNyX0bl.

XpaHeHMe nytmnusauuns

e [lomelleHre ons XpaHeHUs OOMKHO BbITb CyxMM 1 He MNbifbHbIM. Kpome Toro, ycTponcTBo cnenyet
XpaHUTb B HEOOCTYNHOM Ansi AeTel mecTe. Bo3amMoXHble HeMcnpaBHOCTU Ha YCTPOWCTBE crieayeT
YCTpaHATb, Nepes yCTaHOBKOW MallUMHbI HA XpaHeHue, YToObl OHa Haxoaunacb Bcerga B COCTOSHUM
rOTOBHOCTM K 3KcnnyaTaumm. [1nsa akKoOHOMUM MecTa pyKosiTka MOXeT bbITb cnoxeHa. He nepexmute
kabenb Npu cknagbiBaHUM PYKOATKMU.

KynbTmBaTop He OTHOCUTCS K 0ObI4HBIM ObITOBBIM OTXOA4aM. B cnyvae ytunusaumm Heobxoammo 40CTaBUTb
ee K MecCTy npuema COOTBETCTBYIOLLMX OTXOOOB. YNaKOBKY W YNaKOBOYHblE MaTepuanbl MHCTPYMEHTa
cnegyeT caaBaTtbh AN nepepaboTku. YnakoBKy criefyert yTunusnposaTts 6e3 HaHeceHUsl akonormyeckoro yuiepba
OKpyXalolllel cpefie B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLIMMM HOpMamu U npaBuniamu. HacTosiiee pyKoBOACTBO MO
3KcnryaTaummu U3roTOBMEHO U3 MaKynaTypbl.

KPUTEPWUMU NPEOENbHbIX COCTOAHUN, KPUTUYECKUE OTKA3bI U AEACTBUA NEPCOHANA
OwnboyHble AeNCTBUSA NepcoHana, KoTopoe NPMBOAAT K MHLUMAEHTY UM aBapun

[ns npegoTBpaLleHns ownboYHbIX 4ENCTBUIA, NepcoHany nepea HavyarnomM Ucronb30BaHus Heobxoaumo
BHMMaTENbHO U3y4nTb PYKOBOACTBO MO 3KCMniyaTauun. BeinonHeHne TpeboBaHuii n pekoMeHaaummn pykoBoACTBa No
SKCnnyaTauum NnpegoTBpaTUT BO3MOXHbIE OownBoYHbIe AeCTBMA Npy paboTe ¢ ycTporcTBOM, obecneunt
onTumansHoe hyHKLMOHMPOBaHWE annapara v npoasieHme cpoka ero cnyxobl.

OCHOBHbIe OWNO0YHbIE AeNCTBUA

Hauano akcnnyatauum ycTporncTBa 6e3 npoyTeHns pykOBOACTBA MO 3KCMyaTauumn 1 03HAKOMIEHUSA C YCTPOWCTBOM
HarpeBaTens.

OcraBneHne paboTatoLlero yctponcrea 6e3 npucmoTtpa.

Jlonyck K NCnonb30BaHMo yCTPONCTBOM NuLaMu (BKItoYas AeTem) C MOHWKEHHbIMU (hr3nyeckumm, YyBCTBEHHLIMU
UMM YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTAMM MW NMPU OTCYTCTBUM Y HUX XXNU3HEHHOTO OMbITa MW 3HAHWUIA.

Hewncnonb3oBaHve npu 3KCnnyartaumm yCTponcTBa CPeACTB MHAMBMAYANbHOW 3aWuUThl (HAYLUHUKK, OYKN U
3aLUMTHYIO Macky).

MepeyeHb KPUTUYECKNX OTKA3OB

BbIXxog 13 cTposi aneMeHToB ynpaBneHus.

Bbixog 13 cTposi OCHOBHbBIX CUITOBbIX KOMMOHEHTOB.

Kputnyeckoe noepexaeHve anemMeHToB Koprnyca.

[encTBuA nepcoHana B criyyae MHUMAEHTA, KOUTUHECKOrO OTKa3a Unu aBapum

B cnyyae vHumMaeHTa, KpUTMYECKOro oTKasa 1 (Mnu) aBapuu cneayeT NpekpaTuTb AanbHenwne paboTel U OLEHUTb
NPUYNHY MHUMAEHTA.

Mpu oTkase 06opyaoBaHuUs, U OTCYTCTBUM MHAOPMAaLUK B MHCTPYKLMMW MO SKCNyaTaumm No yCTPaHEHUIO HeNonaaku
Heo6xoaMMo o6paTUTLCA B CEPBUCHYIO CITyOy.

3ameHa M3HOLLUEHHbIX YacTen AoMKHa NPon3BOANTLECS KBanMULMPOBaHHBIMW CNeLuanucTaMmm CepBUCHON CryXObl.
Kputepumn npeaensHoOro coctosiHusi

Kputepusamn npeaenbHOro COCTOSHMSA YCTPOWCTBa CYMTAKOTCS MOMOMKU (M3HOC, KOppo3us, Aedopmauuns, cTapeHme,
TPELLMHBI UMW PaspyLLEHMs) Y3NOB 1 AeTanemn unm nx COBOKYNHOCTb NPY HEBO3MOXHOCTU UX YCTPAHEHMWS B YCMOBUSAX
aBTOPU3UPOBAHHbLIX CEPBUCHBLIX LIEHTPOB OPUIMHANbHBIMU AeTansaMy UM 3KOHOMMYeckast HelernecoobpasHOoCTb
npoBefeHVs peMoHTa. YCTPOMCTBO M ero getanw, BbllLeALlne U3 CTPost U He noanexallme peMOoHTY, HeobxoamMmo
cAaTb B cnewuunanbHble NPUEMHbIE NYHKTbI MO YTUNU3aumu.

23



WORTEX

Operating and maintenance instructions
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YcTpaHeHue HencrnpaBHoOCTEN

XapaktepHble

BeposTHble

MeToAabl ycTpaHeHus

He 3anyckaeTcd

BUIka / poseTka.

HeMcnpaBHOCTHU NPUYMHBI
HeT anekTpunyecTtsa [MpoBepbTe NOAKITIYEHME K CETH
HeuncnpasHbiii MposepbTe Kaberb, 3aMeHnTe Kaberb Ha HOBbIN
kabenb B CrneumanM3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe
HewucnpaBHbIn
BhIKTIOYaTEN / [MpoBepbTe BUIKY U pO3eTKy. 3aMeHnTe KvaGenb,
PO3eTKy MUIN BbIKMOYaTeNb Ha HOBbIN B
LTencernsHas
[Buratens crneynanm3npoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe

CpaboTtana 3awuTa
OT neperpesa

[anTe aBuratento oCcTbiTb OKONO 15 MUHYT.
(Pabo4vas rmybuHa cnuwkom 6onbluas -
NCNonb3yNTe MEHbLUYIO MyOuH, Ne3Bnst HOXEN
3a6n0kMpoBaHbl NMOCTOPOHHUM NpeaMeToM -
yaanute NoCTOPOHHME NpeaMeTbl B NoYBe, NoYBa
CnuLWKOM TBEpAAsn unu Ba3kas - Bbibepute
HY>XHYI0 rny6uHy o6paboTku n nporauTe 3TOT
y4acToK Bnepea 1 Hasag HeCKOSMbKO pas)

Upe3mepHbIn nnm
HETUMUYHbIN LLUYM

3aKknMHuBaHue
dpes

[onyckaeTca Yepes 15 MUHYT. BoikntounTe
KynbTMBaTOpP M AanTe NOMHOCTbI OCTAHOBUTbLCH
dpesam. YaanuTte NOCTOPOHHME NpeaMeThl.

OTcyTcTBME CMaA3KK
B peaykTope

ObpaTutech B aBTOPM30OBAHHbIM CEPBUCHLIN
LLEeHTP, UMEIOLLNIA MONTHOMOYNSA OT
npoussoanTens

OcnabneHne
OonTOoBbIX
COEeNHEHUN, raek
WK 3aLLUTHBIX
3NeMeHToB

3aTaHuTe Bce HeobXoaANMbIE KOMMOHEHTbI UMK
obpartuTech B cneunann3npoBaHHbIi CEPBUCHDIN
LEHTP

Cnuwkom bonbLuad
rnybuHa obpaboTku

YcTaHoBuWTE NpaBuiibHyt0 pabouyto rnyouHy

HOYBb 0bpaboTkm
UpeamepHas
B1bpaLys ®pesbl 3ameHuTe dpesbl nnu obpaTuTecs B
NoBpeXaeHbl UNu aBTOPU3OBAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP, UMEHOLLUIA
N3HOLLEHbI NOSIHOMOYMS OT NPOU3BOANTENSA
Cnuvwkom manas
rnybuHa obpaboTku YcTaHoBUTE NpaBUIibHYHO rMyouHy
Hwu3kas NnouBbl
3(p(PeKTUBHOCTb
o 3ameHuTe dpesbl nnu obpaTuTecs B
pabors! UpesmepHbIi N3HOC (vbp oop -
bpea aBTOPU30BaAHHbIV CEPBUCHBLIN LIEHTP, UMEIOLLUIA
NonHOMOuMS OT NPON3BOANTENSA
BHUMAHUE! Onsa BalLen cobcTBEHHOM ©esonacHocTn HUKorga He npon3soguTe

AEMOHTaX/MOHTaX/3aMeHy AeTaneil UMM akceccyapoB 3MEKTPOMHCTPYMeHTa BO Bpemsi paGoTbl
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ycTpoiicTBa. B cnyyae HencnpaBHOCTU UMW NOBPEXOEHWUI SNEKTPOUHCTPYMEHTa obpallanTech B PEMOHT
TONMbKO B CNELNann3MpoBaHHble CEPBUCHbBIE LIEHTPbI.

FapaHTUMHOE 06sa3aTenbLCTBO

Ona  unHCTpymeHTa WORTEX npeaycMoTpeHa rapaHTMsi B COOTBETCTBMM C 3akOHaMuM MU
cneumpu4eckMMn 0CODEHHOCTAMM KakOowm cTpaHbl. Ecnu 3akoHoOaTenbCTBOM HE YCTAHOBMEHbI CPOKM
rapaHTUAHOIrO OBCNyXMBaHUSA, UX yCTaHaBNMBaEeT TOProBOe NpeacTaBUTENbCTBO, KOTOPOE 3aHMMaeTcsl
peanusaumen Hallen NpoayKLUN.

Hauyanom FapaHTVIIZHOFO CpOKa ABNAeTCA AaTa npoAaXxun MHCTPYMEHTa, a noATBepXAeHneMm — npasuiibHO
3anonHeHHbIN FapaHTVIVIHbIVI TalioH, Hann4yme ToBapHOro 4eka Ui AOKyMeHTa, 3aMeHALWEro ero.

[Ona ocywecTBneHns rapaHTMAHOrO oOCnyXMBaHMS BaM HeobXoaMMo obpaTuTbCs B Onvkamwivn
CEPBUCHDBIN LEHTP, OCYLLECTBIISIOWNA PEMOHT Hallero MHCTpymeHTa. CnuCOK CEPBUCHBLIX LEHTPOB
npuBeLEH Ha CTpaHuue 29 AaHHOW MHCTPYKUMU.

lMpu coade MHCTPYMEHTa B CEPBUCHBLIN LIEHTP HY)XHO MpeacTaBUTb €ro B YMCTOM BuAe C yKasaHuem
aedekta, B OPUrMHaNbHOM ynakoBKe, C MHCTPYKUMEN MO 3KChnyaTauum 1 3anofiHEHHbIM rapaHTUNHBIM
TanoHoOM, a TaKkke TOBapPHbIM YEKOM Ui JOKYMEHTOM, 3aMEHSIIOLLMM €ro.

,D,ed)eKTbl C60pKVI n3genud, pgonyueHHble MNno BUHE U3roTOBUTENA, YCTpPaHAKTCA fecnnatHo nocne
npoeeaeHnAa CepBUCHbIM LEHTPOM OANArHOCTUKN n3agenua.

Ecnn HeuncnpaeBHOCTb nNpounsoLusia no BuHe nonb3oBaTtesid, CTOMMOCTb YCINyr no peMOHTY nepeHnmaeT Ha
cebs nonb3oBaTens.

Cpoku BbINONHeHUs1 paboT 3aBUCAT OT CHOXHOCTU YCTPaHEHUst NpuynHbl AedekTa u ycTaHaBnmMBaeTCcs
CEPBUCHBIM LLEHTPOM, KOTOPbIN NPUHAN MHCTPYMEHT B PEMOHT.

["apaHTMINHOE 06CnYyXMBaHWE HE NPOM3BOAMTCS B CAEAYIOLNX Cryyasx:

e lcnonb3oBaHWs MHCTPYMEHTA B LieNsX, He NpeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN MO 3KcryaTaumu;
e OrTcyTcTBYUS:

3. NpaBnnbHO 3aNONHEHHOrO rapaHTUMHOIO TanoHa, TOBApHOro Yeka, NOATBEPXKAAIOLEro AaTy NOKYMNKU 1
CPOK rapaHTuu, Unu Apyroro AOKyMeHTa, 3aMeHSIIoLLIero ero;

4. VIHCTpyKUMM MO 3KCniyaTauuu, HakMewknm Ha WHCTPYMEHTe C CepuiHbiM HOMEpOM 3asoja-
N3roToBuTENS;

e [EcTecTBeHHOro nsHoca MexaHu3MOoB 1 Y3ri0B, UMEILLMX OrpaHnyeHHbIN nepuog pabotocnocobHoCTH;
MpodmnakTukm 1 3ameHbl BeICTpOU3HALLMBAEMbIX AeTanewn;
Meperpy3kun nnn NHTEHCUBHOTO UCMOSMb30BaHWS, CNeACTBUEM KOTOPbIX ABMSIOTCS:

OOHOBPEMEHHbIV BbIXOA U3 CTPOSi OQHOro unm 6onee (PyHKUMOHANBHO CBA3aHHbIX AeTanen n y3nos;
cropaHuve, obyrnusaHve, onnasneHne Nof BO34eNCTBUEM BLICOKOW BHYTPEHHEN TeMnepaTypbl AeTanen
(HarpeBarTernbHble areMeHTbl, KHOMKKU, MPOBOAaA, Kopnyca);

Pw

MeXaHUYeCKMX NOBPEXAEHUIA, HANMMYMS BHYTPU MHOPOAHbIX NPEAMETOB;
e BCKpbITWSl, @ TakKe PEeMOHTa, KOTOPLIA Obin MPOM3BEAEH He crneuuanucTaMmum CepBUCHBLIX LIEHTPOB,
PEMOHTUPYIOLUMX UHCTPYMEHT WORTEX .

MapaHTUa He pacnpoCTpaHseTCs Ha pacxogHble MaTtepuarnbl U NPUHAANEXHOCTU, KOTOpble 4aCTUYHO
BXOOAT B KOMMIIEKT NMOCTaBKW.

B3anmooTHoLEeHNsT Mexay noTpebutenem n M3roToBUTENEM MPU BbISIBIIEHHbIX HEUCNPABHOCTAX M3OEnus
OCYLLIECTBMSAKTCS B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM «O 3alymTte npas notpebuteneny.

B cnyyae ucnonb3oBaHUss MIHCTPYMEHTA B MPOM3BOACTBEHHbIX LIENSAX CPOKM rapaHTUAHOIo o6CnyXuBaHus
MOTYT ObITb COKPALLEHbI.

FapaHTUWHBLIN cpoK — 12 mecsLeB.

MpousBopguTtens: Skipfire Limited, Romanou, 2, TLAIS TOWER, 6th floor, office 601, P.C.1070, Nicosia, Cyprus, Ha
3aBoae-npoussoautene B Kutae (Shanghai World-Pro Tools Co. Ltd. Agpec: Room 406,Block 6,N0.399,Cailun Road,
Pudong New District, Shanghai, China) ana komnanum Wortex (Tepmanuns).

UmnopTep B Pecnybnuky Benapycb: OO0 «T[ Komnnekr», Pecnybnuka Benapyce, 220103, r. MuHck, yn. KHopuHa
50, k. 302A, Ten.: +375-17-511-33-33. CanT: tools.by.

UmnopTep B Poccuiickyro ®egepauuto: OO0 «CAOOBAA TEXHUKA N MHCTPYMEHTbI», 105082, r. Mocksa, yn.
bonblasa MoyvtoBas, gom Ne 40, ctpoeHune 1, atax 3, komHata 7A. CanT: www.stio0o0.ru.

CepTtudukar cootBetcTBUA NeEA3C KG 417/KLA.OCIM.025.CY.02.05865.
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Cpok pencteus no 02.12.2026 BKNHOYUTENLHO.
Cpok cnyx6bl nsgenusa — 5 net npu ero NpaBubHON aKCMnyaTauuu.

Mo wucteveHun cpoka cnyxbbl HeobXxoAMMO MPOM3BECTU TEXHWYEecKoe OBCMyXVBaHWe KBanMULMPOBaHHBIMK
cneuunanucTamy B CEpBUCHON crnyxbe 3a cyeT BnagernbLa, ¢ yaaneHneM npoaykToB M3HOCA W MbIn.

Ncnonb3oBaHve u3genus Mo MUCTeYeHUM cpoka Chyxbbl JomnyckaeTcs TOMbKO B Clly4yae ero COOTBETCTBUS
TpeboBaHusM 6e30nacHOCTM AAHHOro pyKoBOACTBA.

B cnyyae ecnu nsgenue He cootBeTcTByeT TpeboBaHusAM 6e30NacHOCTH, ero HE0H6XOAMMO YTUNN3MPOBATb.

N3genve (B TOM 4ucre akKyMyrnsTopbl) HEe OTHOCMTCH K 0Obl4HbIM OblTOBBIM OTxXOA4am. B cnyvae ytunusaumm
Heo6XxoAMMO JOCTaBUTb ero K MecTy npueMa CoOOTBETCTBYHOLLMX OTXOA0B.

[aTta nsrotoBneHus: 05/2025

C ycnoBusiMM rapaHTMMHOIO 06¢cnyXuBaHUs 03HaKoOMINeH(a).
Mpw nokynke nsgenue 66110 NPOBEPEHO.

I1peTeH3m7| K ynakoBKe, KOMMJieKTauMm u BHelWHeMYy BUAYy He UMelo.

Mognucb nokynartensa
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FapaHTUMHbIE TanoOHbI

,D,EVICTBI/ITEI'IEH NP 3AMOJTHEHUW
TAJTIOH Nel
Ha rapaHTUMHbIA PEMOHT

(mopens: )

CepuiHbIN HOMEP:

3anonHAeT ToproBan opraHM3aumsa:
MNpopaH:

(HanmeHoBaHMe M agpec npeanpPUATUA)

[laTta npogaxu:
MecTo
Npopased: ana
(noanucey) neyaTm
(PN0)
NEWCTBUTEJIEH MPU 3AMOJIHEHNM
TAJIOH Ne2
Ha rapPaHTUMUHbIA PEMOHT
(mogensb: )

CepuinHbIN HOMEP:

3anonHAeT TOprosas opraHUsauma:
MNpopaH:

(HaMmeHoBaHMe M agpec NpeanpuUATUS)

[aTa npogaxu:

MecTo
MNpopasedl: anA
(noanuce)
neyatu
(PN0)

3anonHAEeT peMOHTHOe npeanpuaTue:
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(HaMmeHoOBaHMe U aapec NpeanpPUATUS)

WUcnonHuTtens: ( )
(moanucb) (®PM0)
Bnapeneu;:
( )
(noanuce Bnagensua) (PNn0)
[aTta pemoHTa:
YTBEepKAaato:
(moanucs)
MecTo
(AonkHOCTB)
Ans
(PUNO pykosBoaUTENA PEMOHTHOIO NPeanpuATUA) neyaru
3anonHAeT peMoOHTHOe npeanpuAaTue:
(HaMmeHoOBaHMe U aapec NpeanpPuUATUA)
UcnonHutens: ( )
(mnoanuceb) (®M0)
Bnageneu;:
( )
(noanuce Bnagensua) {ol71e)!
[aTta pemoHTa:
YTBEpPXKAaAlO:
(noanucb)
MecTo
(monxkHoCTD)
Ans
(PUO pyKOBOAUTENA PEMOHTHOIO NPeAnpPUATYHS) neHatu
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view all product
CepBUCHbIE LIEHTPbI manuals at
mymanual.info
- y . | |
MonHbIA aKTyanbHbI CIUCOK CEPBUCHBIX LLEHTPOB CMOTPUTE Ha canTe
Pecny6nuka benapycb Poccuinickas ®epepauun Apyrue cTpaHbl
«I* L
(=] =] [=] 75 =] o0
& & o
remont.tools.by/address remont.tools.by/services/ru remont.tools.by/services/other

CepBucHble LeHTpbl B Pecnybnuke Benapyck. Mopavas tenedoHHas nuHusa umnoptepa: +375 (44) 554-05-12, +375 (29) 532-26-62.
MuHck, yn. MawuHoctpoutenen, 29A, +375 (17) 33-66-556, +375 (29) 325-85-38 (+Viber). Pexum pabotbl ans duanyeckux amy; nh-nt 9:00-
19:00. OO0 "PeMOHT UHCTpymeHTa"

Bpecr, yn. KpacHosHameHHas, 8, +375 (29) 168-20-72, +375 (29) 820-07-06. OO0 "PeMOHT nHCTpyMeHTa"

BuTebck, yn. [euHckas, 31, +375(212)65-73-24, +375 (29) 168-40-14.

lomenb, yn. Kapbuiwesa, 9, +375 (44) 492-51-63, +375(25)743-35-19. 000 "PeMOHT MHCTpymeHTa"

I'popHo, yn. Macnapapyas, 23a, +375 (152) 43-63-68, +375 (29) 169-94-02. OO0 "PeMOHT UHCTpymeHTa"

Morunes, yn. BuwHeseukoro, 8A, k. 1-3, +375 (222) 709-877, +375 (29) 170-33-94. OO0 "PeMOHT UHCTpyMeHTa"

Appeca cepBUCHbIX LeHTpoB B Poccuitckon ®epepauun. Mopsvas TenedoHHas nuHus umnoprepa: +7 (495) 748-50-80.
WhatsApp, Telegram, Viber: +375 (44) 554-05-12.

AcTpaxanb, yn. 5-a uteitnas, a.30, 8 (989) 791-00-11. UM KupesHura E.B.

Baphnayn, yn. 1-a 3anagHas, 50, +7 (962) 814-60-44. OO0 tOMA. Benropoga, yn. EcenuHa, 8, 8 (980) 384-53-23, 000 «TexHop.
Benropoga, yn. CtyaeHyeckas, 28, oguc 29, 8 (4722) 41-73-75. 000 «CnekTp-cepsucy.

Bop, nep. Monesoi, 2, 0.13, +7 (908) 161-99-51, UM 3abonotHuii C.B.

BopoBuun, yn. MenuHrpaackas, 27, +7 (921) 020-17-17, UM YepHbiwerko P.A.

BopoBuun, yn. llennHrpaackas, 40, 8 (81664) 4-48-27.1M Kynblues B.b.

BpsHck, yn. ®Onotckas, 99A, 8 (919) 190-94-67, UM TumotwkuH C.H.

Benukuin Hoeropog, yn. bonblwas CankT-MNetepbyprekas, 39, ctp.11. 8 (8162) 332-043. 000 «PemCepsucy.

Benukuit Horopog, yn. Bonbwas CaHkt-lNetepbyprekas, 9, ctp.11, +7 (8162) 50-00-38, +7 (8162) 60-10-61, OO0 «AkBa apaiBy.
Bnagumup, yn. Kynbbiwwesa, 26, 8 (930) 745-54-65. UM Mo3sones U.K.

Bonrorpag, yn. bopb6bl, 5, +7 (906) 169-80-36. UM CuHuukmii B. B.

Bonrorpap, yn. Onekrponecosckas, 55, +7 (8442) 46-10-07, OO0 «Toproso-cepaucHbiin LieHTp “HuxHss Bonra-MMK"»
Bonoraa, yn. Apocnasckas, 30, 8 (8172) 71-64-53. CL| «bbiBanosckmity.

BopoHex, yn. berosas, 205, od. 209, 8 (473) 333-0-331. UM PycuH A.A.

I'po3HbIn, yn. CtapocyHxeHckas, 20, +7 (928) 478-88-40, UM Capynaes M.C.

AumutpoBrpag, yn. Forons, 4. 28, 8-84235-72698. UM LLy6u+ B.H. Enew, Mockosckoe wocce 18k, +7 (906) 594-81-45. CepBuCHbIii LLEEHTP
"MapTHep".

Eccentyku, yn. boprycraHckoe wocce, 19, 8 (909) 750-32-48, 8 (938) 300-98-97, UM Acrtaxos A.E.

MBaHoBo, yn. Ctarko, 1, 8 (4932) 45-21-08, 45-21-09. CepaucHbiit LeHTp «3YBUMO LieHTp».

WBaHoBo, yn. CtankocTpoutenei, 1T, 8 (4932) 59-22-44 UM Creukun A.11.

KasaHb, yn. Texnuueckas, 27, 8 (960) 04-888-35; 8 (843) 25-888-35; 8-9-656-097-097, P-Cepauc.

KasaHb, yn. Apmatuesa, 51, 8 (987) 296-84-84. 000 «Craku.

Kanyra, yn. [13epxuHckoro, 58, 2, 8 (4842) 57-58-46; 8 (4842) 79-50-60. 000 «3BOX».

Kupuwm, np. Nobepgpl, 20, cTp. 1., +7-911-127-16-31, 000 «TexHo-Cepaucy.

Kupos, g. Wy6uHo, yn. Tuxas, 6, +7 (912) 369-83-54, M MowoHkmuH A.C.

Koctpoma, yn. MaructpansHas, 37, 8 (4942) 53-12-03. 1M Mposopos O.B.

Koctpoma, yn. CmupHosa Kpus, 28 A, kopnyc 3, +7 (903) 895-03-73, +7 (4942) 30-21-09, UM PxanuusiH U.A.
KpacHogap, yn. Poccuiickas, 388 oduc 5, 8 (918) 188-52-68. UM Yenukos A.W.

KpacHogap, yn. Ypanbckas, 1346, 8 (918) 368-11-90, /N 3aitues A.C.

KpacHospck, yn. Akapemuka Basunosa, a.1, ctp. 50, cknag 10, +7 (391) 2-728-768, +7 (923) 294-95-87. I ApTtiowwerko E.N.
Kysneuk, yn. Kanununa, 214 mar. «CneutexHukay, +7 (937) 424-04-17, UM Kucypun AL,

KypraH, yn. Konu Marotuna, 155-13, +7 (3522) 46-55-33, UM KokopuH W.C.

Kypck, yn. Anekcanppa Hesckoro, 13-B, kopn. 2, 8 (4712) 44-60-44. OO0 «[sabkoy.

Nuneuk, yn. Mudypuna, 46, 8(474) 40-10-72; 8 (952) 598-08-24. UM Cobones I".10.

Nuneuk, yn. CtygeHosckas, 126, +7 (4742) 56-92-00. CepBuCHBI LEHTP «ApceHany.

Nucku, yn. KommyHucTtudeckas, 5, +7 (952) 753-27-35, UM Mcxaku Maxmoyg.

Nucku, yn. KommyHucTuueckas, 54, +7 (47391) 4-29-79, UM Wpxuna J1.B.
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Mocksa, yn. Kacumosckas Bn26, at. 7 nom. 411, 8 (495) 150-57-49 (nob. 666), 8 (926) 769-30-11, 000 «Onnusepy.
Mockosckas 0611, MoxTalickuit r.0, 4. A3eso, 64, 8 (916) 345-46-34. UM BepkyT C.B.
HuxneBapToBck, yn. CeepHas, 39, cTp. 8, +7 (3466) 56-57-56, 000 «CB-AC».
Hosocunbupck, yn. SnekTposasofckas, 2/2, od. 20, 8 (913) 928-78-86. UM Kaptbiwes A.A.
HoBocubupck, yn. Bonoyaesckas, 64 k1, (383) 325-11-49. AN Baneesa .M.
OkynoBka, yn. M. Maknas, 41, +7 (81657) 2-13-61, U Kapbiwes A.E.
Omck, yn. 3aBoackas, 4. 1, 8 (983) 563-33-23, 8 (983) 563-33-83. OO0 «CEPBUC-NPEMUYM».
OpeHOypr, yn. 16 nuHug, 2a, +7 (3532) 45-80-55, UMM Namos [.A.
OpeHOypr, np-T. [3epxuHckoro, 2a, 8 (3532) 56-11-44. OO0 «TexHompom.
OpexoBo-3yeBo, yn. leHunHa, 111, +7 (926) 828-58-16. UM MotankuH .B.
Opén, yn. Mopopckast, 98-6, +7(4862)71-48-80, 8(4862)71-48-81. UM Poibakos W.A.
MNeu3a, yn. MepcnektusHas, 1, +7 (8412) 205-540. 1N 3aropyiiko E.B.
Netposasopack, yn. Monosa, 7, 8 (8142) 59-22-02. UM ®epotos H.I.
PocroB-Ha-[loHy, nep. KpenoctHoit 181/3, (863) 266-61-01, 266-61-05, 288-95-97, UM MNucapes C.A.
PobiGuHck, yn. MnexaHosa, 17, +7 (930) 118-73-01, UM Tuxomuposa C.A.
Camapa, yn. lactenno, 35a, 8 (846) 206-04-64. OO0 «BCC».
Camapa, CoBxo3Hblli npoe3p, 4. 28, 1 atax, komHata N2 10, 8 (846) 214-01-76. OO0 «Canmet».
Camapa, yn. TosapHas, 70, 8 (846) 931-24-63. OO0 «Camapa Texcepsucy.
Cankr-letepbypr, yn. Yeprsaxosckoro, 15, 8 (812) 572-30-20. 000 «3[C».
CapaHck, yn. CtpoutensHas, . 11/1 od. 101, 8 (927) 276-32-96. 000 «MPOGU M.
Caparos, yn. [Bapaeiickas, 2a, (8452) 53-13-61. M HakoHeuHbix M.B.
Cumdreponons, yn. Apanbckas, 71/88, 8 (978) 704-69-72. N Mepunpa B.W.
Couwu, yn.JlyHauapckoro 24, 8 (918) 408-94-88, UM Eropos [.A.
Crapbiit Ockon, np-T Anekces Yraposa, 9A, +7 (920) 555 34 89, 000 «Ctumyny.
TonbsaTTy, yn. Mpomosoit 33, 8 (917) 123-00-10, SKO-TEXHUKA.
Tomck, yn. M'epueHa, 76, 8 (382) 226-44-62, UM Kapnosa H.A.
Tyna, Opoesckoe wocce, 78 og. 1, 8 (4872) 39-23-96. OO0 «MHcTpymeHT-CepBucy.
Tyna, yn. MaswwuHckuii mocT, 2, 8 (920) 274-71-77. UM PomaHos P.A.
TiomeHb, 2 kM. CtapoTobonbeKkoro TpakTa, 8, c1p. 97, +7 (922) 260-02-70, +7 (932) 470-64-83, UM Oonmartos P.O.
Yda, np-1 OxTa6ps,A.23/5, +7 (987) 098 43 01, OO0 «Cornacuey.
Ydba, yn. TpameaiiHas, 15a, 8 (347) 298-5-222, Ydhalas.
Yebokcapbl, Mapnocapackoe wocce, 9, 8 (8352) 38-02-22. OO0 «Hosbii cBETY.
Yepenogeu, [orons, 54a, 8 (8202) 28-14-84. 1M Epmonaes [.1.

fApocnaens, yn. Ykanosa, 2, T[, «3ctety 8 (4252) 79-58-01. UM KnuHuukas E.B.
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